
全人全神？３

这个受难日我们摘录了十七个世纪前叙利亚的圣艾弗冷的一些诗句。他被认为是教会史上
最杰出的诗人之一。他用古叙利，就是耶稣用的一种亚兰方言来写作。西方人不太知道
他，因为他的诗歌是最近才被翻译成英文的。

若他不是人，妇女们看到谁躺在坟墓里？若他不是神，天使说已经复活不在这里指的谁？

若他不是人，多马的手指探入谁身上的钉痕？若他不是神，谁进了关了门的房间？

若他不是人，谁在提比里哩亚海边吃饭？若他不是神，谁叫网里满了鱼？

若他不是人，门徒看见谁被提上天？若他不是神，天使向谁欢呼，父对谁说：坐在我的右
边？

随想：这个复活节我在庆祝耶稣作救主时，我能否不忘他降世成为婴孩所付的代价？

史建恩

全人全神？３

這個受難日我們摘錄了十七個世紀前敘利亞的聖艾弗冷的一些詩句。他被認為是教會史上
最傑出的詩人之一。他用古敘利，就是耶穌用的一種亞蘭方言來寫作。西方人不太知道
他，因為他的詩歌是最近才被翻譯成英文的。

若他不是人，婦女們看到誰躺在墳墓裏？若他不是神，天使說已經復活不在這裏指的誰？

若他不是人，多馬的手指探入誰身上的釘痕？若他不是神，誰進了關了門的房間？

若他不是人，誰在提比裏哩亞海邊吃飯？若他不是神，誰叫網裏滿了魚？

若他不是人，門徒看見誰被提上天？若他不是神，天使向誰歡呼，父對誰說：坐在我的右
邊？

隨想：這個復活節我在慶祝耶穌作救主時，我能否不忘他降世成為嬰孩所付的代價？

史建恩


